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Spauda ir informacija T. Lounes / Secretary of State for the Home Department

Sajungos pilie€io Seimos narys, ES nepriklausancios valstybés pilietis, gali
pasinaudoti teise gyventi valstybéje naréje, kurioje Sis ES pilietis gyveno pries
jgydamas jos pilietybe kartu iSsaugodamas ir savo kilmés valstybés pilietybe

Sios teisés gyventi Salyje suteikimo salygos neturi biiti grieztesnés nei direktyvoje dél Sgjungos
pilieciy teisés laisvai judéti numatytos sglygos

T. Lounes, Alzyro pilietis, 2010 m. atvyko j Jungtine Karalyste su 6 ménesius galiojancia turistine
viza. Pasibaigus Siam terminui jis neteisétai liko Didziosios Britanijos teritorijoje. P. Ormazabal,
Ispanijos pilieté, atvyko j Jungtine Karalyste studijuoti 1996 m. Nuo 2004 m. rugséjo mén. ji Cia
dirba visg darbo dieng ir gyvena. 2009 m. ji jgijo Jungtinés Karalystés pilietybe natiralizacijos
bldu, kartu iSsaugodama ir Ispanijos pilietybe.

2014 m. T. Lounes ir P. Ormazabal susituoké. Po santuokos T. Lounes pateiké prasymg idduoti
leidimo gyventi Jungtinéje Karalystéje kortele kaip Europos ekonominés erdvés (EEE) pilieCio
Seimos nariui.

2014 m. geguzés 22 d. raStu vidaus reikaly ministras prane$é T. Lounes, kad Sis praSymas buvo
atmestas. Siame raste buvo nurodyta, kad pagal direktyvg dél Sajungos pilieiy teisés laisvai
judéti' perkeliantj Jungtinés Karalystés jstatymg P. Ormazabal nebelaikoma ,EEE piliete“ nuo tada,
kai jgijo Jungtinés Karalystés pilietybe. Todél T. Lounes negaléjo pretenduoti gauti leidimo gyventi
Salyje kortele kaip EEE pilietés Seimos narys.

T. Lounes §j 2014 m. geguzés 22 d. sprendimg apskundé High Court of Justice (England and
Wales) (Aukstasis Teisingumo Teismas (Anglija ir Velsas)). Abejodamas Sio sprendimo ir
Jungtinés Karalystés teisés akty suderinamumu su Sgjungos teise, Sis teismas pateiké Teisingumo
Teismui prejudicinj klausima.

Sios dienos sprendime Teisingumo Teismas pirmiausiai primena, kad minéta direktyva Sajungos
pilieCio Seimos nariams, ES nepriklausancCios valstybés pilieCiams, nesuteikiama savarankisky
teisiy; pagal Sig direktyvg jiems suteikiamos tik iSvestinés teisés, jgyjamos todél, kad atitinkamas
Sajungos pilietis pasinaudoja savo judéjimo laisve.

Toliau Teisingumo Teismas pazymi, kad pagal direktyvg joje jtvirtinty teisiy gavéjais laikomi
Sajungos piliediai, kurie atvyksta j ,kitg valstybe nare, kurios pilieciai jie néra“, ir jy Seimos nariai,
kurie juos lydi arba prisijungia prie jy>. Be to, Teisingumo Teismas pabrézia, kad direktyva, kurioje
nustatytos Sagjungos pilieCiy teisés laisvai judéti ir apsigyventi valstybiy nariy teritorijoje
naudojimosi saglygos, nesiekiama reglamentuoti Sajungos pilie€iy apsigyvenimo jy pilietybés
valstybéje naréje, nes pagal tarptautinés teisés principg jiems suteikiama besglyginé teisé gyventi
juy valstybéje. Todél Teisingumo Teismas konstatuoja, kad direktyva reglamentuojamos tik
Sajungos pilieCio atvykimo | kitg nei jo pilietybés valstybe nare ir apsigyvenimo joje saglygos, ir ja

! 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/38/EB dél Sajungos pilie€iy ir jy Seimos nariy
teisés laisvai judeti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje, iS dalies kei€ianti Reglamentg (EEB) Nr. 1612/68 ir panaikinanti
Direktyvas 64/221/EEB, 68/360/EEB, 72/194/EEB, 73/148/EEB, 75/34/EEB, 75/35/EEB, 90/364/EEB, 90/365/EEB ir
93/96/EEB (OL L 158, 2004, p. 77; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 5 t., p. 46).

27r. Direktyvos 2004/38 3 straipsnio 1 dalj.
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negalima pagrjsti ES nepriklausanciy valstybiy pilie€iy, Sajungos pilieCio Seimos nariy, iSvestinés
teisés apsigyventi valstybéje naréje, kurios pilietybe turi Sis Sgjungos pilietis.

Todél nors nagrinéjamu atveju aiSku, kad P. Ormazabal pasinaudojo savo judéjimo laisve, kai
1996 m. iSvyko i§ Ispanijos ir atvyko j Jungtine Karalyste, ir kad ji buvo laikoma direktyva
suteikiamos ,naudos gavéja“, kol jgijo Jungtinés Karalystés pilietybe, Teisingumo Teismas pazymi,
kad nuo to laiko P. Ormazabal gyvena vienoje iS valstybiy nariy, kurios pilietybe turi, ir atitinkamai
pagal tarptautine teise turi besglygine teise joje gyventi.

Taigi Teisingumo Teismas nusprendzZia, kad P. Ormazabal jgijus Jungtinés Karalystés
pilietybe, direktyva nebereguliuojamas jos gyvenimas Jungtinéje Karalystéje ir Si direktyva
nebegali biti taikoma jos situacijai. Sios i§vados negali paneigti aplinkybé, kad P. Ormazabal
pasinaudojo judéjimo laisve, kai atvyko j Jungtine Karalyste ir Cia apsigyveno, ir kad kartu su jgyta
Jungtinés Karalystés pilietybe iSsaugojo savo Ispanijos pilietybe, nes jgijusi Sig pilietybe, ji
nebegyvena ,kit[oje] valstyb[éje] nar[éje], kurios piliet[€] [ji] néra®“, kaip tai suprantama pagal Sig
direktyvg, todél jai netaikytina sgvoka ,naudos gavéjla]® pagal minétg direktyvg. Todél jos
sutuoktinis T. Lounes negali pasinaudoti iSvestine teise gyventi Jungtinéje Karalystéje
remdamasis Sia direktyva.

Vis délto Teisingumo Teismas konstatuoja, kad reikia nustatyti, ar T. Lounes iSvestiné teisé
gyventi Sioje valstybéje naréje gali buti pripazinta remiantis SESV 21 straipsnio 1 dalimi,
kurioje numatyta, kad kiekvienam Sagjungos pilieciui suteikiama teisé laisvai judéti ir apsigyventi
valstybiy nariy teritorijoje. Siuo klausimu jis primena, kad ES nepriklausanéios valstybés
pilieciui, Sgjungos pilie€io Seimos nariui, tam tikrais atvejais Si iSvestiné teisé gyventi Salyje
gali bati pripazinta remiantis Sia nuostata, kai tai butina siekiant uztikrinti, kad atitinkamas
Sajungos pilietis galéty veiksmingai naudotis savo judéjimo laisve ir i§ minétos nuostatos
kildinamomis teisémis.

Teisingumo Teismas nusprendzia, kad siekiant SESV 21 straipsnio 1 dalimi suteikiamy
teisiy, pirmiausiai teisés gyventi priimanciojoje valstybéje naréje jprasta Seimos gyvenima
kartu su savo Seimos nariais, veiksmingumo, butina, kad pilietis, esantis tokioje kaip
P. Ormazabal padétyje, kuris jgijo priimanciosios valstybés narés pilietybe kartu
iSsaugodamas savo kilmés valstybés pilietybe, galéty ir toliau naudotis pagal Sig nuostatg
igytomis teisémis priimanciojoje valstybéje naréje, ir, konkreciai kalbant, galéty toliau testi
Seimos gyvenimg su sutuoktiniu, tre€iosios valstybés pilie€iu, dél pastarajam suteiktos
iSvestinés teisés gyventi Salyje.

Siuo klausimu Teisingumo Teismas konstatuoja, kad aikinti prieSingai reiksty, pirma, pripaZinti,
kad P. Ormazabal prilyginama Jungtinés Karalystés pilie€iui, niekada neiSvykusiam i§ Jungtinés
Karalystés, ir kad neatsizvelgiama | aplinkybe, jog ji pasinaudojo savo judéjimo laisve
apsigyvendama Sioje valstybéje naréje ir kad ji iSsaugojo savo Ispanijos pilietybe. Antra, pripazinti,
kad Sajungos pilietis, tokioje kaip P. Ormazabal situacijoje, netenka teisés | jprastg Seimos
gyvenimg priimanciojoje valstybéje naréje, todél, kad dél natdralizacijos Sioje valstybéje naréje
sieké labiau integruotis | jos visuomene, prieStarauty laipsniSkos integracijos j priimanciosios
valstybés narés visuomene logikai, kurios siekiama SESV 21 straipsnio 1 dalimi.

Taigi Teisingumo Teismas konstatuoja, kad ES nepriklausancéios valstybés pilietis, tokioje kaip
T. Lounes situacijoje, gali pasinaudoti iSvestine teise gyventi Jungtinéje Karalystéje
remdamasis SESV 21 straipsnio 1 dalimi, tokiomis salygomis, kurios neturi buti grieztesnés
nei direktyvoje numatytos Sios teisés suteikimo ES nepriklausancios valstybés pilieciui,
kuris yra Sajungos pilie€io, pasinaudojusio laisvo judéjimo teise ir apsigyvenusio kitoje nei jo
pilietybés valstybéje naréje, Seimos narys, salygos.
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PASTABA: Pradyme priimti prejudicinj sprendimg valstybiy nariy teismai, nagrinédami juose iSkeltg byla,
gali pateikti Teisingumo Teismui klausimus dél Sajungos teisés iSaiSkinimo ar Sajungos teisés akto
galiojimo. Teisingumo Teismas nenagrinéja nacionalinés bylos. Remdamasis Teisingumo Teismo sprendimu
ig bylg turi iSspresti nacionalinis teismas. Sis sprendimas taip pat privalomas kitiems nacionaliniams
teismams, nagrinéjantiems panaSias problemas.

Ziniasklaidai skirtas neoficialus dokumentas, nejpareigojantis Teisingumo Teismo.
Visas sprendimo tekstas nuo jo paskelbimo dienos prieinamas CURIA tinklalapyije.

Kontaktinis asmuo: Gitte Stadler @ (+352) 4303 3127
Nuotraukas is sprendimo paskelbimo posédZio galima rasti ,Europe by Satellite” & (+32) 2 2964106
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